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Ievikég ummodei&elg aopaleiag Kai
mPOAN“NG aTuxXnHAaTWV

EyyuouUpeba acpaAn kia akivduvn eyaocia povo
apou SlaBaceTe MpwTa TIG UTOdEEElg aopaAeiag
Kat v Odnydt xernong at akoAoubnoeTe TIq
OUUPBOUAEG TtoU TiepIAapBavovTal O AUTEG.

Mptv amo kabe Xpron va EAEYXETE TN OUCKEUN,
T0 KAA®JLo Kat To PIg. Na epyaleote navta
HOVO e OUOKeUN og G“oyn katdoTtaon. OAa Ta
eEapTRpaTa ou TuxoV £xouv karola BAAn,
TPETEL VA avTikabioTavtal apéowg arnod edikd
NAeKTPOASGYO.

Mplv amod OAeq TG epYACieq 0T Unxavr, mpLv
ano Kabe alayn eyaieiwv Kal oe MEPIMTWON un
XPNoNgG TG UNXavng va BYagete To QIg amoéd m
npiga.

Mpog aroguyr BAGRNG Tou Kahwdiou va E€xete
TO KAA®3Lo MavTa miow anéd Tn Pnxavn.

Na puAayeTe Ta epyaleia o a0PaAEG HEPOG
Kal pakpta aréd nadia.

Aev emTpEMETAI N KATEPYAOiIA UAIKQV
TTOU TIEPIEXOUV apiavTo

Na 1pooéxete TV OXETIKA dlaTagn mpdn‘ng
atuxnuatwy (VBG 19) Tou Opootovdlakou
EnayyeAuatikou (tm)uvetaiplopou

Va XPNOIUOTIOIE(TE HOVO YV OIA AVTAAACKTIKA.
Ol ETILOKEUEG ETUTPETIETAL VA YivovTal HOVO arod
£1BIKOUG NAEKTPOAGYOUG.

O B6puBog 0N BEON epyaciag evOEXOPEVWG Va
uriepBei Ta 85 dB (A). (tm)mv nepintwon auth
anaiTeital nXonpoaoTasia yia Tov xeiplot. O
66pUBOG NG CUCKEUNG QUTH UETPNBNKE
ouppwva pe IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN 45835,
THAua 21, NFS 31.031 (84/537/EOK).

Na TipooéxeTe va 0TéKeOTE 0TABEPA Kal OE
(PUOIKN aTdon.

UNV eKTIBETE TNV NAEKTPIKN 0AG pnxXavr) o
Bpoxn. Mn xpnolloTole{Te NAEKTPIKEG HNXAVEG
oe uypo mepBAANOV 1 TTANGIoV PAEYOUEVWV
uyp®V.

Na npotateteTe 10 KAAGDLO amd BAGReG anod
NGB, DIAAUTEG Kal ALXUNPES YWVIEG.

H 8¢on epyaociag va sival mavTta TaKTKNA.

Na otyoupeuBeite Mwg o dlaKOMTNG £xel
oPnotel 6Tav Byaiete TO PIG anod ) npida.

Na popdate kaTtaAAnAa pouxa epyaaciag. Na pn
popdte papdld pouxa 1) Koounuata. Eav €xete
HaKpLd HAAALG, va popaTe SIKTU.

Ma m dIKA 0ag acPAAeld va XPNOOTIOIEITE
HOVO eEapmpaTa Kat MPOOBETEG CUCKEUEG TOU
{dlou kataokeuao.
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KaTa To TPOXIOHA, BoUpToloua iy ToV

SlaxwPLOUO VA POPATE TIPOOTATEUTIKA YUOALd,
YavTia Kat nxormpootasia.

Na eAEYXETE TIWG O APLBPOG OTPOPGOV TIOU
avagépetal oTo dioko eival o iBlog
HEYAAUTEPOG Ard TOV apLOd OTPOP®Y TOU
TPOXIOTIKOU epYaAeiou.

(tm)tyoupeuBueite nwg Taptdfouyv ot dlaoTacelg
Tou dioKoU pe TIG SLaOTACELG TOU TPOXLOTIKOU
epyaheiou.

Ot diokol TpoxiopaTog va GuAdyovTal Kat va
XPNOOTIOOUVTAL TIPOCEKTIKA OUUPWVA HE TIG
0dnyieq TOU KATAOKEUAOTH.

Mpv ™ xprion 1o, va eAEyXeTE TOV dioko
TPOXIOPATOG. Va Un XENOWOTIOLTE oTIacuéva,
@Bappéva MPoLoVTA i IPOLOVTA Pe GAAEG
BAGBeg.

(tm)tyoupeuTeite MwG Ta TPOXIOTIKA epyaAeia
£XOUV HOVTAPLOTEL OUNPWVA HE TIG 0dNYieg ToU
KATAOKEUAOTH.

dpovTioTe va XPNOoWWOoToloUVTal EVIIAUECES
OTPWOELG epoooV TapadoBouv kat {ntndouv
Hadi e TO TPOXIOTIKO UAIKO.

®povTioTe va TomobenOei Kal va otepewdei
OWOTA TO TPOXIOTIKO UAKO TIQLV TN XPrion TOU.
A@’onTe N unxavr) va AEITOUPYNOEL O KEVO
eri 5 Aentta oe aopaAn B€on. (tm)Tapamote
TNV QUECWG OE TIEPITITON ONAUVTIKOV
TOAQVTOOEWV 1) €AV SIATIOTOOETE GAAQ
eAatTopata. (tm)e Tétola repintwon eAeyETe
™ Hnxavn npog egakpifwon g attiag.

Mnv Aettoupyeite TV NAEKTPIKY) pnxavn noté
XWpIG TO TPOOTATEUTIKO TNG YUAAIVO KAAUPUA.
Mn xpnotoToleite xwplot urtodoxn Heiwong i
QVTATITOP Yla va Tapld&ete diokoug
TPOXIONATOG e HEYAAN TpUMa.

DpovTioTe WOTE EVOEXOUEVOL OTIVONPEG KATA
TNV £PYACIA Va UNV CUVIOTOUV Kivduvo TLX. va
Hnv metaxtolv o dTopa n va unv avapAegouv
eUPAEKTA UAIKA.

Vva XPNOLUOTIOLEITE TIAVTA TIPOCTATEUTIKA YUAALA
Katnxomnpootacia. Na xpnoomoleiTe kat aAAov
TIPOOTATEUTIKO EEOTTAIONO OTIWG YAvTIa, OdLA
KalKp 'vog, edv eival anapaimTo.

To katepyadopevo avTikeivo Beppaivetal Kata
TV Katepyaoia.

Mpoooxn, kivduvog eykavparog !

APNoTe TO KATEPYALOHEVO AVTIKEIIEVO Va
KPUWOEL. To UAIKO UITOpEl va TMUpGOOEL KAaTd TNV
katepyaoia. (tm)e repintwon peyaAlTtepng
dlapkeiag epyaciag va YPuxete evalapEowWS TO
KATEPYALOUEVO QVTIKE{UEVO.

Mn xpnotuoroleite YUKTIKA HE€oaA 1) TTapdpoLa.
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Yia ynxavi Tpoxou pe Taivia eival pia cuvduaopévn

HNXavn yia Xovtpo Kia AemTto TPpOXIoHA HETAA®Y,
TIAACTIK®V Kal GAAWV UAKGOV XONOIHOTIOIOVTAG
TPOXIOTIKOUG Si0KOUG..

H unxavn erutpénetal va xenoornomesi uovo
oUUwVa He Tov Tipooplopd mg! Map oAn mv
£VOEXOUEVIG OWOTY XPNON TG eV UIOPOUV va
ATIOKAELOB0UV TEAEIWG OPLOHEVOL TIAPAYOVTEG
Kivduvou. E§atéig mg eI8IkAG KAaTaoKeung g Kat

™G dol’'Gn ™G UNXAvNG Hropel va epgaviobolv Ta

egng:

® Emagn tou diokou Agiavong 0To aKAAUTTTO
niedio.

® EKoQevdoviopds THNHATWY ano
eAaTTwpaTIKOUG diokoug Agiavong.

® Ekopevdoviopog katepyalopevwv
QVTIKEIHEVWY Kal THNUATWV TV
KATEPYA(OUEVWV AVTIKEEVWV.

® BAGBn Mg akong edv dev xpnolormomBei n
anatoUpevn nxompooTacia.

Eid1kég umodei&elq aopaleiag
1. Tpwv ™ XPNon ™G TPOXIOTIKAG UNXavig va

dlegayBel dokiun RXOU 0TO UAIKO TpOXIoHaTOg
(@“oya UAIKA €Xouv KaBapo 1o OTav Ta KTunda

Kaveig eAappld - MAaoTIKO opupi). To idlo loxule

Kal 6Tav TornofemBouV veéa UNKA Tpoxiopatog
(BAGBN KaTA TN HeTAPOPA).
Na yivel onwodnpoTe TeoT dOKIUNG TNG
AelToupyiag g PNXavig TouAdxloTtov emi 5
AETITA EKTOG {WVNG KIVSUVOU.

2. EmTpéneTal va XpnoworolouvTal HOVo UAKA

TPOXIOMATOG, Ta OTIola PEPOUV OTOLXEID Yia TOV

KATAOKEUAOTN, TO £{00G 0TEPEWONG, TIG
JlaOTACELG KAl TOV ETITPEMTO APLBPOG
OTPOPV.

3. Ta uAikd Tpoxiopatog va uAdayovTal oe
oTeyvoUg XWPOUG Kal el duvaTov oe
OHOLOPOPPES BEPHOKPATIES.

4. Ta ™ oTPEN TWV UAKK®V Tpoxiopatog va
XPNOWoTIoloUVTaAlL HOVO Ol PAAVTUEG TIOU
napadoénkav padi pe m pnxavn.

5. la ™ otmpEN TwV UAKK®V Tpoxiopatog va
XpPnoortolouvTal Hovo GAAvVTLeq 6 MPLENG
{dlou peyéBoug kat idlou oxnuatog.. Ta
evdlapeoa peTagu Mg pAGvTag Kal Tou

TPOXLOTIKOU UAIKOU va gival ard eAaoTIKA UAIKA,

TL.X. AAOTLXO 1) KAPTOVL KATL.

6. H orm ya mv urnodoxn Twv TPOXIOTIKAOV UNKOV

va Jnv Yivel HETAYEVEDTEPQ. .

7. Hemgpdvela tonofemong Tou katepyalouevou

QAVTIKEUEVOU Kal TA £TTAVW PUBULLOUEVA
TPOOTATEUTIKA KaAUppaTa va BpiokovTia 600
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TILO KOVTA OTO TPOXIOTIKO UAIKO YiveTal (€Y.
anéotaon 2 xA.).

Ta TPOXIOTIKA UAIKA Va [N AELTOUpYoUV TOTE
XWPIG TIPOOTATEUTIKA CUCTAATA., OTIOU dEV
ETUTPETETAL VA Yivel UEPBacT Twv akoAoUuBwv
QAMOOTACEWV:

- ETUPAVELA YIA KATEPYALOUEVO AVTIKEIUEVO /
TPOXIOTIKOG dIOKOG: HEY. 2 XIA.

- TIPOOTATEUTIKO KANUPHA / TPOXIOTIKOG Siokog
HEY. 2 XIA.

Mptv ™ xprion Tou dIIMAoU TPOXIOTIKOU
UNXAVAUATOG va £X0UV TOToBeTNOE N
TPOOTAOCIA Y1 TO KPATNHA, N ETIPAVEL
TOTOBETNONG KATEPYALOUEVOU AVTIKEIUEVOU Kal
npooTaocia 6pacng.

. KaTd TV aVTIKAaTaoTacT Tou TPOXIOTIKOU

Siokou va ByadeTe MP@OTA TO PIg Ao T Tpida.

. AvQTaTn MEPIUETPIKY TaXUTNTA TOU OTEYVOU

diokou'= 21,98 m/s
YTOAOYIOUOG:
TIEPIMETPIKNA TaxUTa
mis=dX314n

60X1000
d= 31apeTPOG Tou diokou o mm
n= apIBUOG CTPOPWV KIVNTHPA avA AETITO
Mapadetypa:
m/s= 150X3,14X2800

60X100
=21,98 m/s

. Avtatn eTutpenTn Beppokpacia nepBARHATOG

Kivnpa: 80°C

. Mpwv mv évapgn mg epyaoiag va BidwoeTe ™

unxavr) Agiavong pe m Borela Twv 4 onev
OTEPEWONG OV MAAKA UE TOV TIAYKO epyaciag
KATL..

H puBuon ™mg orvénpomnpooTtacdlg va yivetat
KaTd TMEPLOSOUG £TOL WOTE Va ELOOPPOTIETAL T
PBopd Tou diokou Aeiavong. H andotaon
HeTagu ™G oTuvenpompooTaciag kat Tou diokou
va givat 600 IO HIKEN YIVETaL, Kal orwodnmoTe
OXl HeYaAUTEPN amod 2 XIAOOTA.

. AM6 ™ OTIypr Katd mv oroia n

oruvenpornpooTtacia (3) kat n ermeavela
KATEPYAOIAG TOU QVTIKEWEVOU (7) DEV UTIOPOUV
va éxouv HETagU Toug amodoTaon pagioup 2
XIAOOT®Y, TIPEMEL va avTkataoTtabel o diokog
Aelavong.

@ Na opdte TMPooTaATEUTIKA YavTa
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KaAUTepa He pia Aettm) BoUpTtoa 1) e Eva mavi.
® [a Tov KaBaplopd Tou TIAACTIKOU va pn
Na xpnoloroleite mpooTacia patv XPNOWOTIOETE KAUOTIKA peoa

TeXVIKG XapakTnPIoTIKA

Na OIUOTIOLEITE NXOTPOCTAGIA

@ Xenow nxore OVOPaoTIKN Taon 230V-50Hz
loxug 240W S2 30 min.

AvaAuTiki Tieplypagn (eik. 1) ApBUOG OTPOPAOV OF KEVO Na 2800 min
@ TPOXI0TIKOU diokou 150 mm

1 Awkormg ON/OFF - —

2 MpooTaTeuTIKG YUaAL Maxog TpoxoTkou diokou 20 mm

3 (tm)TepEwon MPOCTATEUTIKOU YUAALOU @ ormg TPOXIOTIKOU SioKou 12,7 mm

4 TpooTateuTikd KAAUpa - N

5  TPOXLOTIKOG BIOKOG Tawia tpoyiopatog 50X686mm

6 Bida 0TEPEWONG KATEPYAZOUEVOU QVTIKEIMEVOU  (tm)TABWN GKOUOTIKNG Tieong LPA 70,8 dB(A)

7 Emgavela evanobeong katepyalopevou ; " "

QVTIKEEVOU lox0g nxnTikng rmyng LWA 83,8 dB(A)

8 Tawia tpoxiopatoq Bapog 8,3kg
9 Bida oUOPIENG Yla eM@vw poAd Tawviag
10 MoxAég ouopIEng

11 Bideg oTep€wong yia MAALVO KAAUpHA

MapayyeAia avTaAAAKTIKQV

Otav napayyEAMAETE AVTAAAGKTIKA va [N EeXAoeTe

va avapepete Ta €ERG oTolXE(a:

@ TUMoG OUOKEUNG

® AplBuodg €idoUg ™G CUCKEUNRG

® XapakmpPloTiKOg apBpodg (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® ApiBpodg Tou AVTAAAAKTIKOU

IMa 1oxUoUsEG TWEG Kal TTANPOPOPIEG WWW.iSC-

gmbh.info

MovTtaZ mpooTaTeuTikoU YuaAioU

(tm)tepewoTe, OMWG PaiveTal oV eKOVa, Ta
TIPOOTATEUTIKA YUaALd 0Ta SUO TIPOCTATEUTIKA
KaAUppata.

AAAayn Tng Taiviag Tpoxiopatog

ZeBBOOTE TIG TPELG Bideq (ek. 1 apBp. 11) kat
aPaIPECTE TO MAALVO KAAUPHA. XaAap®OOTE e
HEPIKEG OTPOPEG TN PBida CUOPIENG YLa TO ETIAVW
POAG TG Tawviag (k. 1 apiBu. 9). Méote TO HOXAO
OUOPIENG (eK. 1 aptBp. 10) Kat TpapngTe mv Tawvia
Tpoxiopatog and toug Tpoxaiieg. BAAT v véa
Talvia o PEON TOU EMAVW Kal KATW POAOU Kat
apnoTe eAeUBePO TO HOXAO OUOPIENG (eK. 1 aplBp.
10).

Bldhote Twpa ™ Bida cUCPIENG (elk. 1 aptBu. 9) kat
OUVAPHOAOYNOTE TO TMAALVO KAAUppA.

ZuvtApnon
@ [poooxn!ByaAte 1o ¢Ig and m mnpida.

® Na kaBapilete TAKTIKA T pnxavr anéd okovn
kal akaBapoieg. O kabaplopog va yivetat
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Genel glivenlik uyarilari ve kaza
korumasi

Alet ile giivenli ve kazasiz calismak, yalnizca
asagidaki gtivenlik uyarilarini ve kullanma talimatini
tamamen okumaniz ve agiklanan uyarilara riayet
etmeniz halinde olacaktir.

o Kullanimdan 6nce aleti, baglanti kablosunu ve
fisi kontrol edin. Yalnizca miikemmel ve hasarli
olmayan aletler ile galisin. Hasarli parcgalar
derhal kalifiye elektrik¢i personel tarafindan
degistirilmelidir.

® Makine lzerinde ¢aligmadan énce, her takim
degistirmesinden énce ve makineyi
kullanmadiginizda fisi prizden ¢ikarin.

@ Kablonun hasar gérmesini engellemek igin,
calisirken kabloyu daima makinenin arkasinda
tutun.

® Aletleri glvenli ve gocuklarin erisemeyecegi
yerde saklayin.

e Asbestli malzemelerin iglenmesi

yasaktir.
Meslek Odasinin ilgili kazalari koruma
yénetmeligine (VBG 119) dikkat edin.

® Yalnizca orijinal yedek parcalar kullanin.

® Tamirler yalnizca kalifiye elektrikgi personeli
tarafindan yapilacaktir

® Calisma yerindeki guriiltii orani 85 dB (A)
oraninin lzerine ¢ikabilir. Bu durumlarda
kullanicinin gardltd koruma énlemlerini almasi
gerekir. Bu elektrikli aletin girilti degeri IEC 59
CO 11, IEC 704, DIN 45635 Kisim 21, NFS 31-
031 (84/537/AET) normlarina gére élgtilmustir.

® Gulvenli bir sekilde durmaya dikkat edin. Anormal

viicut hareketlerinden kaginin.
@ Elektrikli aletleri yagmurda birakmayin. Elektrikli

aletleri nemli ve islak yerlerde ve yanici sivi veya

gazlarin yakininda kullanmayin.

@ Kabloyu solvent, yag ve keskin kenarlardan
koruyun.

® Calisma yerinizi dizenli tutun.

@ Aletin fisini prize takarken salterin kapali
oldugunu kontrol edin.

@ Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise giymeyin, taki
takmayin. Saglarinizin uzun olmasinda saglari
saran ag takin. Kendi givenliginiz igin, yalnizca
alet imalatgisinin aksesuar ve ilave
donanimlarini kullanin.

14.
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Taslama, firca ile calisma ve kesme islemlerinde
daima koruyucu gézIUk, eldiven, kulaklik ve toz
olusan calismalarda koruyucu maske kullanin.
Taslama diski tizerinde belirtilen devir degerinin
makinecgaligma devirine esit veya daha biyik
olmasini kontrol edin.

Taslama diski 6lgilerinin taglama makinesi
oOlctlerine uymasini kontrol edin.

Taslama diskleri Uretici firmanin talimatlari
dogrultusunda saklanmali ve kullaniimalidir.
Taslama diskini kullanmadan énce kontrol edin;
kenari kirilmig, catlak veya diger sekilde hasarli
olan diskleri kullanmayin.

Taslama disklerinin dretici firmanin talimatlari
dogrultusunda takilmis olmasina dikkat edin.
Taslama diski ile birlikte génderilen ara
rondelalarini kullanin.

Kullanimdan 6nce, makineyi 5 dakika rélanti
devirinde emniyetli bir pozisyonda calistirin. Asiri
titresim olustugunda veya daha degisik anormal
durumda makineyi derhal durdurun. Bu durumun
sebebini tespit etmek icin makineyi kontrol edin.
Elektrikli aleti, kesinlikle aletle birlikte génderilmis
olan koruma kapagi olmaksizin galistirmayin.
Bliyiik delikli taglama disklerini monte etmek igin
iki pargall redUksiyonlu burg veya adaptor
kullanmayin.

Calisma esnasinda olusan kivilcimlarin tehlike
yaratmamasina dikkat edin, érnegin kivilcimlarin
insanlara veya yanici maddelere
yoénlenmemesine dikkat edin.

Taslama islemi esnasinda daima koruyucu
gozluk, kulaklik, gerekli oldugunda eldiven, énlik
ve kask kullanin.

Taslama islemi esnasinda is parcasi Isinir.

Dikkat! Yanma Tehlikesi!

is parcasinin sogumasini saglayin. Taglama
islemi esnasinda is pargasi kizgin duruma
gelebilir, uzun sireli calismalarda is pargasini
arada bir sogutun.

Sogutma malzemesi veya benzer malzeme
kullanmayin.
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Ayakli Bant Zimpara Makinesi ve ince taglama

14.

islemlerinde kullanilan bir kombi aletdir. Bu alete,
uygun taslama diski takilarak metal, plastik ve diger

malzemeler taslanabilir.

Makine sadece kullanim amacina uygun olarak
kullanilacaktir! Makine kullanim amacina uygun
olarak kullaniimasina ragmen bazi risklerin
bulunmasi kaginilmazdir. Makinenin konstriktif
yapisi nedeniyle asagida agiklanan durumlar

meydana gelebilir.

@ Korunmayan béliimde taglama tagina temas
etme.

® Hasar gérmis taglama tagi parcalarinin disar
sagilmasi.

® s parcasi ve is pargasinin bazi bélimlerinin
disari sagiimasi.

@ Kulaklik takilmadiginda isitme hasarlarinin

meydana gelmesi.

Ozel giivenlik uyarilari

1.

Taslama makinesini isletime almadan 6nce
taglama disklerinde ses kontrolli yapilmalidir
(kusursuz taglama elemanlarina hafifce -plastik
cekic - vuruldugunda net bir ses ¢ikar). Bu ayni
sekilde yeni taglama diskleri takildiginda da
yapilmalidir (nakliye hasarlari).

Makine mutlaka ylk olmadan yakl. 5 dakikalik bir
deneme calismasina tabi tutulmalidir. Bu esnada
tehlike alani terk edilmelidir.

Yalnizca Uzerinde Uretici, baglant tiirii, ebat ve
izin verilen devir sayisi hakkinda bilgiler tagiyan
diskler kullaniimaldir.

Taslama elemanlari kuru yerde miimkiinse
degismeyen is1 ortaminda muhafaza edilmelidir.
Taslama elemanlarinin takilmasi igin yalnizca
beraberinde génderilen germe flanglarin
kullanilmasina izin verilmistir.

Taslama elemanlarinin takilmasi igin yalnizca
esit blyuklikteki ve esit bicimdeki germe
flanslarinin kullanilimasina izin verilmistir. Germe
flansi ile taglama elemani arasindaki pargalarin
ornegin lastik, yumusak karton vs. gibi elastik
malzemelerden olmasi zorunludur.

Taslama elemanlarinin baglanti yuvasi deliginin
sonradan buyutilmesi yasaktir.

is pargasi dayama elemanlari ve ayarlanabilir tist
koruyucu kapaklar daima taglama diskine
mimkin oldugu kadar yakin ayarlanmalidir
(mesafe max. 2 mm).

Taslama elemanlarinin koruma tertibati olmadan
calistinimasi yasaktir. Burada asagidaki
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araliklarin dstine ¢ikilmamalidir:

- Is parcasi dayama elemani/Taslama diski:
max. 2 mm

- Koruyucu kapak/Taglama diski: max. 2 mm

ikili taglama makinesinin kullanimindan énce

koruma salteri, is parcasi dayama elemani ve

cam takiimalidir.

Disk degisiminden dnce sebeke fisi gekilerek

cikariimalidir.

. Taglama diskinin azami cevre hizi séyledir:

21,98 m/san

Hesaplama:

Cevre hizi

m/san= dx 3,14 xn
60 x 1000

d = Taslama diskinin ¢api mm
n= Dakikada motor devir sayisi

Ornek:

m/san = 150 x 3,14 x 2800
60 x 1000

=21,98 m/san

Kabul edilir azami motor gévdesi sicakligi 80°C.
Calismaya baglamadan 6nce taglama makinesi,
4 baglanti deliginden calisma tezgahina civata ile
sabitlenecektir.

Kivileim koruma elemaninin ayari periyodik
olarak yapilacak ve béylece taslama tasinin
asinmasindan kaynaklanan fazla bosluk
dengelenecektir. Taglama tasi ile kivilcim
koruma elemani arasindaki mesafe miimkiin
oldugunca kiigiik tutulacak ve kesinlikle 2
mm’den fazla olmayacaktir.

. Kivileim koruma elemani (3) ve is pargasi

dayama ayagi (7) taglama tasina max. 2mm
mesafeye kadar yanastirilamadiginda taglama
tas! degistirilecektir.

@ is eldiveni giyin
@ Gozlik takin

@ Kulaklik takin
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Detay Aciklamasi (Sekil 1) Teknik Ozellikler
1 Actk-Kapali salteri Nominal gerilim: 230 V ~ 50 Hz
2 Koruma cami
3 Koruma cami tutma elemani Gig: 240 W S2 30 min.
4 Koruma kapagi Slanti i -
5 Taglama diski Roélanti deviri ny: 2800 dev/dak
6 Is parcasi dayanak tablasini baglama civatast Taglama diski capi: 150 mm
7ls pargas| dayanak tablasi Taslama diski kalin: 20 mm
8 Zimpara bandi ——
9 Ust bant makarasi sikma civatasi Taglama diski delik gapi: 12,7 mm
10 Sikma kolu . Zimpara bandi 50 x 686 mm
11 Yan kapak baglanti civatasi
Ses basinci seviyesi LPA: 70,8 dB (A)
) Ses glicl seviyesi LWA: 83,8 dB (A)
Koruma caminin montaji Agrik 8.3 kg
Koruma camlarini sekilde gosterildigi gibi her koruma
ki g in. B . e
apagina monte edin Yedek parca siparisi
Zimpara bandinin degigtirilmesi Yer_iek pa_rg?a siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:
o Cihaz tipi

Ug civatayi (Sekil 1, Poz. 11) agin ve yan koruma
kapagini gikarin. Ust bant makarasi (Sekil 1, Poz. 9)
sikma civatasini birkag tur gevsetin. Stkma kolunu
(Sekil 1, Poz. 10) asagiya bastirin ve zimpara
bandini makaralardan ¢ikarin. Yeni zimpara bandini
alt ve Ust makaralarinin izerine bant ortaya gelecek
sekilde koyun ve sikma kolunu (Sekil 1, Poz. 10)
birakin.

Sikma civatasini (Sekil 1, Poz. 9) sikin ve yan
koruma kapagini monte edin.

o Cihazin parga numarasi
@ Cihazin kod numarasi
@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi

Giincel fiyatlar ve bilgiler internette www.isc-
gmbh.info sayfasinda gérulebilir.

Bakim

@ Dikkat! Makinenin fisini prizden gekin.

® Makine Uzerindeki toz ve kirlenmeler dizenli
olarak temizlenecektir. Temizleme islemi ince
firga veya bir bez ile yapilacaktir.

® Plastik ylzeylerin temizlenmesi igin tahris edici
temizleme maddesi kullanmayin.
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Konformitatserklarung

drin ile ilgili olarak AB Yoénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cupPwvia oupPwva pe
Tnv Odnyia EE ka1 Ta mpéTUMO YIa TO TMPOIoV
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo
attesterer folgende overensstemmelse i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

akod 6 itast jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

e ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

s i
normama EU za artikl.
declaré urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre

Selbstverstéandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jah

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerétes.

halten. Die Garan-
tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal gilitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Anspi regional andigen Kun-
i oder die unten i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Eyyonon

IMa m ouckeun Mou ava@épeTal omy OBNyia XPHONG MAPEXOULE EYYUNon 2
£TMV YIa MV MEPINTWON Katd My oroia To MPotov pag anodexBel
£AATTWHATIKO. H MpoBeopia Twv 2 TGV apxiZet pe TV petapiBaon Twv
Kvd0vwv 1 v napakaP TG ouokeung anéd Tov neAam. Mpounébeon yia
™V agiwon Mg eyyinong &ival N owoT ouvEnon oUKpwva ke ™ Odnyia
XPONG KaBWG Kal 1) XPrion MG OUOKEUNG Hag avaAoya He TOV OKOTIO Yia Tov
ortolo mpoopieTat.

‘®uoika Siampeite 6Aa Ta SIKAIQPATA TNG VORIENG EYYUNONG oTa mAdicia
QUTAV TV 2 ETOV.

H eyyunon 1oxer eviog Tg Opoomovdlakig Anpokpatiag ™e Meppaviag 1
EVTOG TG X@PAG TOU EKACTOTE TOTIKOU EKMPOCMIOU MWANCEWY WG
OUMAMPWHA TWV TOTKGV BaTaEEwV. MapakahoUpE va TIPOOEEETE Tov
apl6BI0 TOU TOTIKOU THANATOG EEUTMPEMONG MEAATAV 1) TV KATWTEPW

GARANTI BELGESI

Kullanma Talimatinda agiklanan aletimiz, riindn kusurlu olmasina karsi 2 yil
qarantilidir. 2 Yillik garanti siresi, teminat devri veya aletin miisteri tarafindan
satin alinmasi ile baslar.

Garanti igin aletin uygun sekilde
bakiminin yapiimasi, kullanim amacina uygun olarak ve kullanma talimatinda
belirtlen talimatlar dogrultusunda kullaniimasi sarttr.

Dogal olarak kanunen éngbrillen garanti haklarindan faydalanma bu 2 yil
iginde gegerli olacaktir.

Garanti Federal Almanya sinirlar iginde veya gegerli olan yerel kanuni
yonetmeliklere ek olarak ilgili ilkelerin ana bolge pazarlama

yénetmelikleri dogrultusunda gegerlidir. Litfen yetkili olan misteri hizmetleri
bolge temsilcilikleri veya asagida agiklanan servis adreslerini dikkate aliniz.

@ O KATaoKEVAOTG Slampel TO SIKAIWHA TEXVIKOV aAAaymV
@ Teknik degisiklikler olabilir
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Moévo ya xwpeg Mg EE
Mn MeTdTte NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIOKA aroppiupaTa.

Zuppwva pe mv Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
yia My petatporm oe EBvikd Alkalo MPETEL VA OUYKEVTPOVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaAeia Kat
Va avaKuKA@vVovTaL.

EvaAaKTIKY) AUON avaKUKAWONG avTi EMOTPOPNG

O 1BlIOKMTG TNG NAEKTPIKNG OUOKEUNG UTTOXPeoUTAl EVAANAKTIKA, avTi va eTIOTPEPEL T OUCKEUR, va
OUUBAAEL 0NV OWOTY dlABEOT O TEPIMTWOon Tou dev XpelaleTal TMAEOV TN OUCKeUN. H HETAXEIPIOUEVN
ouoKeun Uropel va napaxwpnBel oe Yrmpeoia anoéoupong n oroia Ba ekTEAEoEL TV SlaBeon Tou
TIPOIOVTOG OUHPWVA He TIG EBVIKEG TIPODIAYPAPESG AVAKUKAWONG Kal ArMoppipaTwy. Agv
oupnepAapBavovTal Ta eEaPMUATA 1} BoNONTIKA £Eap  TUATA TWV HETAXEIPLIOPEVWY OUCKEUMY XWPIG
NAEKTPIKA TUNHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déntistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déntisim merkezlerine vermekle yukumltddr. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal doéniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yainizca ISC GmbH
firmasinin ozel onay! alinmak sartyla serbesttir.

H avatinwon 1 GAA avanapayeyi TEKUMPLICEWY Kal OUVOBEUTK@Y
QUAGBIWV TwV TIPOIOVTLY TG ETAIPEIAG, GKOMN Kal OE.
QriooTIACHAT, ETITPEETal HOVO HETa an PNTH EYKIaN TG

etapeiag 1ISC GmbH. EH 09/2005



